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CUSTOMS NOTICE o AVIS DES DOUANES

Checklist for February 2005 e Liste de controle pour février 2005

NOTICE DATE OF ISSUING OFFICE SUBJECT
AVIS ISSUE BUREAU DE DIFFUSION OBJET
DATE DE
PUBLICATION
602 08/02/05 Policy and Operational Amendments to the NAFTA Rules of Origin

Development Directorate / Regulations / Modifications du Réglement sur les

Direction de I’élaboration des régles d’origine de I’ALENA

politiques et des opérations

603 22/02/05 Innovation, Science and Proposed Regulatory Changes in Support of the

Technology Directorate / Direction | CANPASS Air and NEXUS Family of Programs

générale de I’innovation, des and the Presentation of Persons (2003) Regulations

sciences et de la technologie Under the Customs Act / Modifications
réglementaires proposées a I’appui de CANPASS
Air et de la famille de programmes NEXUS ainsi
que du Réglement de 2003 sur [’obligation de se
presenter a un bureau de douane en vertu de la Loi
sur les douanes

604 08/02/05 Admissibility Directorate / Cancellation of Memorandum D19-9-6,

Direction générale de Regulations Respecting the Importation of Human

I’admissibilité Pathogens / Annulation du mémorandum D19-9-6,
Réglement sur [’'importation des agents
anthropopathogenes

605 10/02/05 Admissibility Directorate / Advance Commercial Information — Updates on

Direction générale de Cargo and Conveyance Electronic Reporting for Air

I’admissibilité Mode and for Marine Shipments Loaded in the
United States / Information préalable sur les
expéditions commerciales — Mise a jour sur la
déclaration électronique du fret et des moyens de
transport pour le secteur aérien et les expéditions
maritimes chargées aux Etats-Unis

606 25/02/05 Anti-dumping and Countervailing | Wood Slats From Mexico and the People’s
Directorate / Direction des droits Republic of China / Lamelles en bois du Mexique et
antidumping et compensateurs de la République populaire de Chine
607 25/02/05 Anti-dumping and Countervailing | Certain Women’s Boots From the People’s
Directorate / Direction des droits Republic of China / Certaines bottes pour dames en
antidumping et compensateurs provenance de la République populaire de Chine
608 25/02/05 Admissibility Directorate / “New” Reporting of Exported Goods Regulations /

Direction générale de
I’admissibilité

« Nouveau » Réglement sur la déclaration des
marchandises exportées
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